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COFFIN AND CASKET INDUSTRY 

L'INDUSTRIE DES CERCUEILS 

1964 

This industry includes establishments pri- 	Cette industrie comprend les établissements 
manly engaged in the manufacture of coffins, 	qul s'occupent pnincipalement de la fabrication de 
caskets and other mortician's supplies. 	 cercueils et d'articles funéraires. 

The statistics in this report show very little 
change from the previous year, factory shipments 
increasing slightly from $12,755,000 in 1963 to 
$12,825,000 in 1964. 

A list of establishments classed in this in-
dustry in the 1964 survey will be found in this 
publication. 

Les statisticiues de ce rapport démontrent très 
peu de changement en comparaison de l'année précé-
dente, la valeur des expeditions a augmenté légere-
ment de $12,755,000 en 1963 a $12,825,000 .en 1964. 

Une liste des établissements classes dans cette 
industrie du relevé de 1964 est donnée dans la pré-
sente publication. 



SYMBOLS 

The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 
- nil or zero. 

- - amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 

revised figures. 
x confidential to meet secrecy requirements 

of the Statistics Act. 

SIGNFS CONVENTIONNELS 

Len signes conventionnels suivarits sont em-
ployés uniformément dans les publications du Bureau 
fdra1 de la statistique: 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zro. 

- - nombres infimes. 
P nombres provisoires. 

nombres rectifiés. 
x confidentiel en vertu des dispositions de Ia 

Loi stir la statistique relatives au secret. 
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TABLE 1. Principal Statistics, 1961 - 1964 

TABLEAL 1. Statistiques principales, 1961 -1964 

Year and 
province 

Année et 
province 

Manufacturing activity - Activttê manutacturlère Total activity - Activiti totale 

I 	shipments Production and Working owners  
related workers I and partners 	Employees 

Estab- - Cost of Coat of 	of goods 

I 	IISb- Travailleurs de is fuel and materials 	of own Propritaires et 	Emp1oys 
I ments production et asslm11s elec- I 	and 	manu- Value associes actlfs Value 

tricity supplies 	facture added added 
Eta- 

Man- blisse- Cost du CoüI des Valeur des1 Valeur  i Salaries 

Fd,.iw!aIs 

Valeur 
I 	ments I 	hours combus- I matireS 	exp&li- ajoute h- 	 and ajout& 

Number paid Wages tibie et I 	et tour- 	lions de Number 	Number i 	wages 	I 
- 

Nombre 
- 

Fleures- 
- 

Salaires 
de 1'8lec-I 

tricit4 dises 	ro-I 
nitures 	I  marchan-  

Nombre 	Re- 	i Nombre 	Tralte- 
I homme iduites a l& traits 	 ments et I 
I pa,yes  I 	- 	salaires 

No. 1 000 - $'OOO $'OOO $000 

1961 	
no;b. 

	

Total .......................................64 	1,157 	2,525 	3.255 	167 	4,907 	11,738 	6,643 	22 	64 	1,415 	4.626 	6,863 

1982 

	

Total .......................................64 	1,167 	2,649 	3,437 	179 	5 1 156 	12,207 1 	6.785 	21 	57 	1, 451 1 	4,8671 	7,130 

1963 

Newfoundland - Terre-Neuve ...... 

Prthce 	E4ward Island - lie-do- 
I Prince-Edouard ........................... 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2 

N'w Brunswick - Nouveau- 
B runswick .................................. 

Québec ................ _ 22 

Orits.riO ............................................ 	. 19 

2 M anitoba 	................ -................... 

Saskatchewan ................................ - 

Alberta 	........................................ 

. 

7 

British Columbia 	- Coiob1e- 
Britannique 	................................. 5 

Yukon 	and 	Northwest 	Terri- 
tories - Yukon et Terrltolres 
du Nord-Ouest ....... . ................... 	. - 

Total....................................... 60 

1984 	 I 

Newfoundland - Terre-Neuve ...... 

Prince 	Eiward Island - Ile-du- 
Prince Edouard .......................... 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 2 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick .................................. 

Quebec ...................................- 22 

Dntarto ............................................ 17 

Manitoba 	......................................  2 

Saskatchewan ............ - 

7 

British 	Columbia - Colombie- 

.... 

5 

Alberta................................................ 

Yukon 	and 	Northwest 	Tern- 
tories -. Yukon 	et Territoires 

Britannique 	.................................... 

ciu Nord-Ouest ......... - 

Total ......................... 5$ 
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TABLE 2. Principal Statistics classified by Size Group based on Value of Shipments of Goods of Own Manufacture. 1963 and 1964 

TABLEAU 2. Statistiques principales par tranche de taille suivant Ia valeur des expditions de marchandises de propre fabrication, 
1963 et 1964 

Size group 

Tranche de taille 

	

Manufacturing activity - Activité manufacturtIre 	 'rota1activii,- Activit4 totale 

Production andi 	 shipments 

- - 	 -- 	

- 	Va}ueof 	Workingowners 
Estab- 	related workers 	Cost of Cost of of goods 	and partners 	Employees  ilab- 	 - 	fuel and materialsl of own 
ments 	Travailleurs de is 	elec- 	and 	manu- 	Value Propriétaires et 	Employs 	Value assocIs actils - 	production et assimii4s 	tricity 	supplies I facture 	added 
Eta- 

blisse- 	1 	- 	-- Coüt du CoOt des Valeur des Voleut 

	

Number With 
	

add I 	

drawals Number wages 

ments 	Man- 	combus- matières I etpdi- ajoutêe Salaries ajoute Valeur 
and 

	

hours 	tibie et 	et tour- 	tions de I 
reRi Nobre Trt 

	

Number paid 	Wages de l'élec- nitures 	marchan- - 	- 	- 	incite 	dises pro- 
Nombre Heures- Salaires 	 duites a I 

	

traits 	ments et homme L 

	

payees 	 fabrique salaires 
No. 	- '000 	- 	- 	$'OOO 	 $'OOO 

nomb. 	 I 
1963 

UnderS10,000 - Moinsde$10,000 9 2 4 5 - 19 	45 	24 8 11 	2 5 	24 

$ 	10,000 to— 1$ 	24,999 6 7 14 17 - 35 	77 	42 6 15 	8 18 	42 

) I  
, 	7 52 112 115 7 202 	466 	255 4 16 	62 146 	267 

50,000.. 	" 	99.999 ...... 

25,000 " 	" 	49,999 ....... 

100,000" 	" 	199.999 17 260 548 672 43 1.190 	2,661 	1,432 3 15 	320 928 	1.511 

200.000" 	" 	499,999 14 373 821 1,125 53 1.847 	4.163 	2.239 1 6 	470 1,536 	2,299 

1 
7 464 1.092 1.584 72 2.145 	5,342 	3,5 - - 	581 2.309 	3.111 

	

500.000 " 	" 	999.999 ....... 

	

1.000.000" 	" 	4.999.999 ...... 

5.000.000 and over- etnlus - - - - - - 	- 	- - - 	- 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de ventes et 
unites auxillaires .....................  

Total ..................... .. ................ 	6 158 2.591 3.516 	175 5,438 	12, 753 	7,217 	22 1 	62 	1.443 4.941 7.462 

I 

1964 

tjnder$10,000 - Motnade$10,000 

$ 	10,000to—a$ 	24,999 ...... 

	

25.000 " 	" 	49.999 ...... 

	

50,000" 	" 	99,999 ...... 

	

100,000" 	" 	199,999 ...... 

	

200,000" 	" 	499.999 ...... 

	

500.000" 	" 	999.999 ...... 

	

1,000,000" 	" 4,999,999 ...... 

5,000,000 and over - etplus ...... 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so-
ciaux. bureaus de ventes et 
unites auxillaizes ...................... 

Total ...............-....................... 

	

2 
	

4 
	

5 
	

17 
	

43 
	

7, 	9
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3 
	

24 
	

49 
	

5 	14 	I 
	

3 
	

24 
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37 
	

33 
	

3 
	

55 
	1191 
	

2 	9 	19 
	

39 
	

65 

	

38 	81 	104 	5 
	175 	408 	2 

	3 	
lO 	

48 
	

136 
	

245 

	

.94 
	

437 
	

527 
	

35 
	990 
	

2,064 	1,0' 	2 	10 	243 
	

758 
	

1.089 

	

180 	1,075 	1,531 
	73 

	2,248 	5,234 	2,9 	21 	14 	595' 
	

2,024 
	

3.016 

	

107 
	

913 
	

1,418 
	

69 
	

2,001 	4,908 	2,81 	 519 
	

2,127 
	

2.958 

'H 
S 
	

39 
	

2.550 
	

3,620 	186 	5,511 	12.8251 7,156 	21 	64 	1.428 	3,092 	7.43t 



1984 

UnderS10,000—Moinsde$10,000 13 3 	6 7 - 41 1 	92 49 12 

$ 	10,000 to— i $ 	24,999 .... 3 12 	25 28 3 151 201 51 2 

25.000” 	" 	49,999 .... 6 46 	95 107 7 276 521 240 4 

50,000" 	" 	99,999 .... 	j 10 133 	298 365 23 754 1,547 772 

100,000" 	" 	199,999 .... 17 412 	: 	921 1,268 63 1.685 4,174 2.416 2 

200,000" 	" 	 499,999 .... I  

500,000 " 	 " 	 I 9 533 	1. 207 1,845 90 2,604 6.291 3,628 - 

1,000,000 " 	 " 	4,999,999 

5,000,000 and over - et plus .... - - 	 - - - - - - - 

11rad offices, sales offices and 
auxiliary 	units - Sieges 	so- 

Iaux, 	bureaus 	de 	ventes et 
iiiités 	auxillaires 	.................... , . .• 	,,, , ,, ,,, ,,, 

Total ....................................... I 	139 	2,550 3.620 186 5,511 12.825 7.156 21 

23 41 8 49 

9 13 H 
15 55 1 461 256 

5 170 523 819 

14 505 1,700 2,448 

6811 	2,6841 3.797 

64 	1,428 	5,092 	7,423 

T%BLE 3. Principal Statistics classified by Size Group based on ManuFacturing Value Added, 1963 and 1964 

T.'%BLEAU 3. Statistiques principales par tranche de taille suivant La valeur ajoutée par Ia fabrication, 1963 et 1964 

	

Manufacturing activity - Act Ivitê manufacturire 	 Total activity - Activit4 totale 

	

Puction and 	 Value of 	 Working owners 

	

Ests 	 related workers 	 shipments 	 and partners 	Employees 	I 
-- 

	

lish- 	
- 	 Cost of I  Cost of of goods  

Size group 	 ments 	Travailleurs de la 	fuel and materials of own 	 Propriétaires et 	Employs 
- 	 - 	production et assimilês I elec- 	and 	manu- 	Value associs actjfs 	 Value 

Tranche de taille 	 ta- 	- -- 	
- 	tricity supplies 	facture 	added 	 added 

blisse- 

	

ments 	 Man 	 Colt du Colt des Vajeur des: Vajeur 	 Valeur 

	

f hOUS 	
combue- mières expdi• ajoute 	 Salaries ajoute 

	

tible et I et four- 	lions de 	 With- 	 and 

	

Number 	paid 	Wages de 1'êIec- nitures marchare' 	 Number Idrawals Number wages 

	

 
tricit4 	 disespru- 

I 	 Nombre Retires- Salaires 	 iduites lal 	 Nombre 	Re- 	Nombre Tratte- 
homme I 

	

payes 	
fabrique 	 traits 	 ments eli 

	

I 	
salaires 

	

—'oo-t---- 	 $'00 	 $o; 

	

nomb. I 	 I 
1963 

	

Under$l0,000—Moinsde$l0,000 	14 	6 	12 	14 	- 	48 I 	106 	56 	13 	23 	7 	15 	56 

$ 	10,000 to— a $ 	24,998 	 4 	14 	29 	34 	3 	148 	218 	6'? I 	3 	11 	15 	37 	67 

25,000" 	" 	49,999 .... 	5 	46 	100 	100 	4 	230 	433 	204 	1 	4 	55 	128 	214 

50,000" 	" 	99,999 .... 	10 	120 	255 	305 	28 	703 	1.426 	703 	3 	12 	152 	430 1 	753 

100,000" 	' 	199,999 .... 	18 I 	431 	929 	1.232 1 	62 	1,704 	4.281 	2.505 	2 	12 	527 	1,671 1 2.568 

200,000" 	" 	
9 	541 	1,267 	1.831 	80 	2.604 : 

	
6,291 	3.682 	- 	- 	687 	2,660 	3.805 

500,000 " " 989,999 

	

1,000,000" " 4,999,999 .... 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

5,000,000 and over - et plus .... 	- 	- 	- 	- 	- 	- 	 - 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

Head offices, sales offices and 	 I 
auxiliary units - Siages so' 
claus. bureaus de ventes et 	 I 

	

units auxiliaires ....................„. 	.,. 	.,, 	.,. 	.., 	... 	.,. 	.,. 	.. 	.. 	,,. 

	

Total .......................................60 	1.15$ 	2.591 	3.516 	175 	5,438 	12.755 	7,237 	22 1 	62 	1,443 	4,941 	7,462 



1964 

Under $10.000— Moinsde$10,000 

$ 	10,000to—à$ 	24,999 ...... 

	

25,000" 	" 	49,999...... 

	

50,000" 	" 	99,999 ...... 

	

100,000" 	" 	199,999 ...... 

	

200,000 " 	" 	499,999...... 

	

500,000 " 	" 	999,999 ...... 

	

1,000,000" 	" 4,999,999 ...... 

5,000,000 and over - et plus 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Silges so-
claus. bureaus de ventes et 
unItes auxilialres ...................... 

Total ...................................... 

10 r 	566 1.280 	1 	1.970 

58 1.139 2,SM) 	3,620 

13 	3 

3 	12 

4 	33 

11 	127 

17 1 	398 

	

6 	7 

	

25 	28 

	

68 	72 

	

286 	357 

	

886 	1.186 
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TABLE 4. Principal Statistics classified by Size Group based on Total Value Added, 1963 and 1964 

TABLEAU 4. Statistiques principales par tranche de taille suivant Ia valeur ajoutée totale, 1963 et 1964 

	

Manufacturing activity - Activit manufacturirc 	 Total activity - Activit6 totale 

	

Production and 	 Value 1 	- woring owners 

	

related workers 	I 	 shipments 	 and partners 	Employees 

	

Esta 	 Cost of Cost of I of goods I 

	

lish- 	 - 	I 
Travalileurs de Is 	fuel and I materialsi of own 	 Propri&aires et 	Employés 

Size group 	 ments 	production et assimiks 	elec- 	and I manu- 	Value associés actifs 	 Value 

Tranche de taille 	
tricity 	supp1ies facture 	added 	 added 

Ib1isse- 	 - 	 - 	 - 	- 	- 

	

ments 	 Mau- 	 Salaries Valeur Colt du Colt desVa]eur des Valeur 	 - 	 - 

	

hours 	 combus- matires I expédi- aJoute 	 and 	aJoute 

	

tihie et 	et touT- 	lions de Number drawals Number wages 

	

Number paid 	Wage 	 I 	I  

de 1'4lec1 nituresmarchan- 

	

Nombre IHeures- SaIaires tricit 	 discs pro- 	 Nombre 	Re- 	Nombre Traite- 

	

homme 	 duites I la 

	

payes 	 1at,ue 	 traits 	 ments et 
salaires 

	

No, 	 1000 	- 	 - - 	$000 	 $'OOO 	 $'OOO 

'nomb, 

1983 	 I 

Under $10,000— Moinsde$l0,000 	14 	6 	12 	14 	- 	48 	106 	56 	13 	23 	7 	15 	56 

$ 	10,000 to— 1$ 24,999 	 4 	14 	29 	34 	 3 	148 	218 	67 	3 	11 	15 	37 	67 

25,000" 	" 	49,999 	 4 	41 	90 	85 	 2 	178 	336 	161 	1 	4 	49 	109 	161 
I 	 I 

50,000 	" 	99,999 	 10 	107 	227 	279 	19 	691 	1,365 	674 1 	3 	12 	135 	387 	700 

100,000" 	" 	199,999 	 19 	449 	967 	1.273 	71 	1,768 	4,439 	2,578 	2 	12 	550 	1,732 	2.673 

200,000' 	499,999 ...... 6 	236 	567 	811 	38 	1.418 	3.105 	1.665 	- 	- 	314 	1.180 	1,719 

500,000" 	" 	 ...... } 

	

3 	305 	700 1  1,020 	42 	1,186 	3.186 	2,017 	- 	- 	373 	1,480 	2.08 

5,000,000 and over - et plus .... 	- 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Silges so- 

s.........

I  
claux, bureaus de ventes et 
unit 	auxillaires ............. 	 I 

Total ...................................... 	60 
	

1.158 	2. 591 	3.516 	175 	5.438 I 	12.755 	7.211 
	

22 	412 	1,443 	4.941 	7.462 

- 41 92 49 12 23 4 	8 49 

3 151 201 51 2 9 13 	31 53 

4 192 I 348 153 3 11 38 	94 153 

18 777 1.567 774 2 8 163 	510 804 

67 1,804 	
L  

3,981 2,301 2 14 488 	1,606 2,355 

94 2.745 6.636 3.827 - - 722 	2.843 4.008 

186 511 12. $25 7.156 21 64±1  5.092  

I 



196 1021 16 

1,825 814 3 

5,154 2,946 3 

	

5,580 	3,355 	- 

	

12,755 	7,217 	22 

	

2 
	

90 

	

17 
	

1,016 

	

85 
	

2,087 

	

71 
	

2,245 

	

175 	5,438 

34 
	

13 
	

31 
	

102 

11 
	

116 
	

342 
	

835 

17 
	

670 
	

2,146 
	

082 

644 
	

2,423 
	

443 

1,443 
	4.941 	462 
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TABLE 5. Principal Statistics classified by Size Group based on Total Employed, 1963 and 1964 

TABLEAU 5. Statistiques principales par tranche de taille suivant Ic total des employés, 1963 et 1964 

Size group 

Tranche de talile 

Manufacturing activity - Activttê 

- - 	1 Value 

manufacturire Total activity - Activlti totale 

Production and of Worldng owners 
related workers shipments and partners Employees Estab- Cost of of goods - - 

Iisb- Travailleurs de La fuel and materials of own Propriétaires et Eniploys 
ments production et assimlls elec- and manu- Value 	assocl4s actifs Value 

tricity supplies facture added ______  added ta- 

Man- Salaries 
blisse- 
merits Colt du 

combus- 
CoOl des 
matiêres 

Valeur des 
expdl- 

Valeur 	I I ajoutie 
Valeur 
ajoute hours tible ci et four- tions de I 	 With.. and 

Number paid Wages de l'lec- nitures marchan- Number drawals Number wages 
- 

Nombre 
- 

Heures- - Salaires tricitê discs pro-I 
dultes I Is 

- Nombre 	Re- I No;bre - Traite- 
homrne fabri a s  I 	trit ments et 
payes - 	 - j saisires 

nomb. 
1963 

Under 	5 	employed - Moms 	de 
17 12 25 5 	employ8s 	................................. 

5- 14 	employed - employés 12 94 202 

15- 49 	" 23 539 1,171 1,! 

50- 	" 1 
8 513 1.193 1, 

100-199 

200-499 	" 	" - - - 

500 	employed 	and 	over - 500 
- - - employ8s ci plus 	....................... 

Head offices, sales offices and 
auxiliary 	units - Sieges 	so- 
claux, 	bureaux 	de 	ventes 	ci 
unites 	auxillaires ...................... 

Total 	............................. 60 1,158 2,591 3,. 

1964 

Under 5 	employed - Moms 	de 
5 	empioys 	....................... 15 7 15 

5- 14 employed - employs 11 91 190 

15- 49 	" 	 " 25 573 1,297 1, 

50- 99  
7 468 1,049 1, 

100-199  

200-499 	" 	 " .- - - 

500 	employed 	and 	over - 500 
- - - 

Head offices, sales offices and 

employês et plus 	....................... . 

auxiliary 	units - Sieges 	so- 
ciuz, 	bureaux 	de 	ventes 	et 

2 
	

162 	82 
	14 	32 

	
8 
	

18 
	

85 

15 	 .553 	643 
	

4 
	

15 
	

110 
	

337 
	

658 

94 	2, 	P 949 	3,380 
	

3 
	

18 
	

724 
	

2,474 
	

3,461 

75 	2,' 
	180 	3,050 
	

588 
	

2,263 
	

3,219 

u u 

	

uniee sxrarrr ....................... ., 	 .,. 

	

TOtal ....................................... 58 	1,139 	2,550 	3,620 	186 1 	5, 825 	7,156 	21 	64 	1,428 	5,092 	7,423 



TABLE 6. Principal Statistics classified by Type of Organization, 1963 and 1964 

TABLEAU 6. Statlstiques principates suivant Ia lorme d'organlsation, 1963 et 1964 

Manufacturing activity - Activit4 manufacturire Total activity - ActivR4 totale 

Production and Value of 
shipments Working owners 

related workers Cost of Cost of of goods and partners Employees 

Type of 
Estab- 
lish- 

- Travalijeurs de Is fuel and 
eiec- 

materials 
and 

of own 
manu- Value Propri&aires et Emp1oys Value 

organization ments production et assimils tricity supplies facture added associés actifs added 
Forme ta- - CoSt du CoSt des - Valeur des - Valeur - Valeur M  an- Salaries d'organisation bllsae- hours combus- matières expdi- ajouth With- and ajoutêe ments Number paid Wages tible et et four- tions de Number drawals Number wages 

- - - de Vflec-1 nitures rnarchan- - - - - 

Nombre Heures- Saiaires tric R6 dises pro- Nornbre Re- Nombre Traite- 
homme duites I ii traits meets et 
payêes fabrique salaires 

No. 1 000 $'OOO $'OOO $'OOO 
1983 - nomb. 

Individual 	ownerships - Patti- 
,, culiers 	....................... 	............ I 	21 104 219 276 16 486 1.096 55 22 62 1 339 596 

Partnerships - Socit4s 	.........•••,• 
Incorporated companies - Soci4- 

39 1.054 2,372 3.240 160 4952 11659 6622 ... ... 1,320 4602 6.886 
Co-operatives - Coop&atives - - - - - - - - ... ... - - - 

Read offices, 	sales offices and 

ts 	constituêes 	............................ 

auxiliary 	units - Sieges 	so- 
ciaux, 	bureaux 	de ventes et 

... ... ... ... ... ... ... ... ... ... unites auxiliaires ....................... 
Total ...................................... 60 1,158 2,591 3,516 175 5,438 12,755 7,217 22 62 1,443 4,941 7,462 

1964 
Individual ownership8 - Patti- 

	

culiers ....................... -.................19 	97 	221 	289 
Partnerships - Scietes .....J 
Incorporated companies - Soci& 

	

tes constitu4es .............................39 	1.042 	2.329 	3.331 
Co-operatives - Coop4ratives 	- 	- 	- 	- 
Head offices, sales offices and 

auxiliary units - Sieges so- 
claux, bureaux de ventea et 
.._i.x.. ....__ 

16 

169 

499 

5,012 

1,071 

11,754 

	

562 	21 	64 	115 	354 

	

6,594 	... 	,.. 	1,313 	4,738 

587 

8,855 

Total ............. ........................... 	58 	1,139 	2.550 	3.620 	l8 	I 	12,8251 	 64 L428f 5092 	7,423 

TABLE 7. CalculatIon of Output. Input and Value Added. 1963 and 1984 

TABLEAU 7, Calcul de l'extzant, de l'tntrant et de Ia valeur ajoutée. 1963 et 1964 

Manufacturing 	Non-manufacturing 	 Total 
activity 	 activities 	 activity 

Activité 	 ActivitCs 	 Activité 
manufacturière 	non-manufacturières 	totale 

1963 	I 	1964 	1963 	1 	1964 	1963 	I 	1964 

Output - Extrant 
1. Shipments and other revenue - Expeditions et autre tevenu .......................... 

Inventories-Goods of own manufacture - Stocks- marchandises pro-
duites . is fabrique: 
Add: Closing inventory - Plus: Stock de fermeture: 

Goods in process - Marchandises en coura de fabrication ........ 
Finished goods - Marchandiaes ftnies ........................................ 

Deduct: Opening inventory - Dedulie: Stock d'ouverture: 
Goods in process - Marchandises en cours dv fabrication 
Finished goods - Marchandiaes finies .................................... 

2. Net inventory change - Variation nette des stocks ........................................ 
3. Gross output (1 * 2) - Extrant brut (1 • 2) ........................................................ 

input - Intrant 
4. Purchases of goods not of own manufacture - Achats de marchandises 

non produites I Is fabrique ..................... ........................................................ 
Inventories- Goods not of own manufacture - Stocks- marchandises 

non produites I La fabrique: 
Add: Opening Inventory - Plus: Stock d'ouverture .................................. 
Deduct: Closing inventory - Déduire: Stock de fermeture ...................... 

5. Cost of goods sold (not of own manufacture) - Prix de revient des mar-
chandi8es vendues (non produites I is fabrique).......................................... 

8. Materials, supplies, etc. - Matilres, fournitures, etc . .................................... 
7. Fuel and electricity - Combustible et electricité ............................... ............  
8. Gross Input (5 • 6 + 7)- Intrant brut (5 + 6 + 7).............................................. 

Value added (3-8)-Valest ajoutéc (3-8) .......................................... 

12,755 12,825 1.124 1,241 13,879 14,065 

705 733 ... ... 705 733 
686 500 ... ... 686 500 

700 701 ... ... 700 701 
616 504 ... ... 616 504 

75 28 ... ... 75 28 
12,830 12,853 1,124 1,241 13,954 14,093 

936 931 936 931 

270 381 270 381 
382 398 382 398 

824 914 824 914 
5,438 5,511 56 59 5,494 5,570 

175 186 ... ... 175 186 
5,613 5,697 880 973 6,493 6,670 

7,217 7,156 245 268 7,462 7,423 



77 

479 

526 

73 

57 

1,212 

25 

52 

89 

35 

30 

231 

180 

1.369 

1,508 

272 

188 

3.316 

37 

325 

466 

66 

79 

972 

21 

171 

238 

18 

4 

452 

238 

1,865 

2,211 

358 

271 

4,941 

19 

41 

55 

29 

25 

169 

6 

11 

34 

6 

5 

62 

3 

29 

44 

4 

1 

81 

- 	4 

- 	48 

- 	55 

- 	7 

- 	18 

- 	132 

6 

55 

55 

7 

19 

142 

253 

1.970 

2,215 

369 

285 

5.092 

181 

1,467 

1.488 

278 

205 

3,620 

36 36 

172 

268 

20 

6 

502 

4 

31 

54 

5 

95 

70 

480 

515 

78 

57 

1.200 

23 

59 

83 

33 

30 

228 

17 

44 

52 

27 

26 

1166 

6 

15 

31 

6 

4 

62 

331 

459 

70 

'13 

970 

- II - 

TABLE 8. Employment and Payroll, 1963 and 1964 

TABLEAU 8. Emplot et paye, 1963 et 1964 

Employees Salaries and wages 

Employs Trait ements et salairea 

Production and Production and 
related related 
workers Administra- Sales workers 

Year and 
province 	 Travailleurs de tive and 

office 
and 

distribution 
- 

Travailleurs de 
Ad- 

minis- Sales 
Ia production - 

- Total Is production trative and 
Annêe et 	 et assimilés Ad ininistra- Ventes et assim11s I and distri- 
province tion et et office button 

- Total I 

Manufacturing 	Other bureau distribution Ad- Verges 
- 	 - 

FabTication 	Autres Manu- 
facturing Other 

minis- 
tration 

et 
dlstri- 

____________ botion 

M N M M 	M Fabrica- Autres bureau 

F 	- 	 F - 	 IF - LF - F tion 
H El H  I 

number - nombre 	 $'OOO 

I 

1963 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince 	Edwqrd Island - lie- 
du-Prince-Edouard 	.............. 

Noya Scotia - Nouvelle- 66 
Ecosse 	.......... .................... 

New 	Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	............................ 

Quebec ....... 395 

Ontario ....... 427 

Manitoba................ .................. 1  
62 

. 

Saskatchewan 	......................... 

Alberta 	....................................... J 
British Columbia - Colombie- 

Britannlque 	........................... 37 

Yukon and Northwest Terri- 
tories - Yukon ci 	Tern- 
toires du Nord-Ouest - 

Total .................................. 989 

1964 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince 	Edwd Island - Tie- 
du-Prthce-Edouazd 	.............. 

Noys Scotia - NjveHe- 
Ecosse................................. 

62 

New 	Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	............................ 

Qu8bec 	............ 401 

Ontario....................................... 406 

Manitoba ....................... 	1 
66 

.. Alberta 	....... 	............................ 
British Columbia - Colombie- 

Britannique 	..........................38 

Saskatchewan 	........................... 

Yukon and Northwest Terri- 
tories - Yukon at 	Tern- 
toirea du Nord-Oueat - 

Total ................................... 13 



Non- 
Manufacturing manufacturing 

Fabrication Non 
fabrication 

Total 
Products or Finished invenboris 

goods materials - 

Materials, 	Goods in 	of own 
supplies, etc. 	procesa 	manufacture 

- 	 - 	 - 	 Total 

purchased 
for resale 

- 

Total, 
stocks 

Matières. 	Marchandises 	Marchandises Produits 
fournitures. etc. 	en cours de 	finies 

fabrication 	de propre 
ou mati'res 
achetes pour 

fabrication Ia revente 

book value— $'000— valeur comptable 

Province 

I 
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TABLE 9. ProductIon and Related Yorkers,—ManuFacturing Activity, 1963 and 1964 

TABLEAU 9. Travallleurs de Ia production et assinIls.— activité manufacturière. 1963 et 1964 

Month - Mols 

Establishments reporting monthly detail - tahlissements dklarant mensuellement: 
January -  Janvier 	................................................................................................................................................ 
February -  Fvrier .............................................................................................................................................. 
March -  Mars ........................................................................................................................................................ 
April -  Avrll ... ....................................................................................................................................................... 
May -  Mat .............................................................................................................................................................. 
June —  JuIn ...................................... ..................................................................................................................... 
July -  Juillet ........................................................................................................................................................ 
August -  AoOt ...................................................................................................................................................... 
September -  Septembre ........................................................................................................................................ 
October -  Octobre .......................... ..................................................................................................................... 
November -  Novembre .................................................................................. ....................................................... 
December -  Dkembre ...................................................................................................... .............................. 

Average -  Moyenne .......................................................................................................................................... 
Establishments reporting annual averages (small establishments only) 	tablissements dclarant lea 

moyennes annuelles (petits étabUssements seulement) ................................................... .............................. 

Average for all  establishments - Moyenne, bus 4tabllssements ...................................................................... 

1963 1964 

Male Female Male 	Female 

Hommes Femmes Hommes 	Femmes 

numhpr - nombre 

889 154 894 	 150 
883 153 904 	1 	151 
886 154 894 	 154 
896 154 885 	 149 
902 152 892 	 152 
909 152 887 	 152 
870 153 883 	 150 
898 152 891 	 149 
905 154 880 	 149 
908 154 879 	 152 
907 150 891 	 154 
904 152 901 	 154 

897 153 888 	 152 

92 16 85 	 14 

989 169 973 	 168 

TABLE 10. InventorIes, 1964 

TABLEAU 10. Stocks. 1964 

Opening - Ouverture: 

Newfoundland - Terre-Neuve .......................................... 
Prince Edward Island - 1le-du-Prince-douard ......... 
Nova Scotia - NouveUe-cosse .................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .......................... 
Quebec................................................................................ 
Ontario........ ........................................................................ 

Manitoba............................................................................ 
Saskatchewan.................................................................... 
Alberta.....................................................* ........................ 
British Columbia - Colombie-Britannique .................... 
Yukon and Northwest Territories - Yukon at Tern- 

bites du Nord-Ouest ......... ........................................... 
Total .............................................................................. 

Closing - Fermeture: 
Newfoundland - Terre-Neuve .......................................... 
Prince Edward Island - lle-du-Pnince-Edouard ............ 
Nova Scotia - Nouvelle-cosse .................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .......................... 
Quebec ............. .......... 
Ontario................................................................ ................  
Manitoba................................. -.........................................  
Saskatchewan.................................................................... 
Alberta................................................................................ 
British Columbia - Colombie-Srit.nnique .................... 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et Tern- 

toirea du Nord-Ouest .................................................... 
Tot*l .......................-.................................................. 

9 14 154 46 	 200 

220 263 1.157 89 	 1.246 

384 154 1.285 138 	 1.423 

52 41 313 91 	 404 

36 32 192 IS 	 207 

701 504 3,100 381 	 3.481 

141 1 	9 	 15 	 165 	 50 	 215 

688 228 258 1,175 91 	I 	1.266 

765 407 152 1,324 145 	 1.470 

238 52 41 331 96 	 42 

121 37 34 198 i; 

1,959 733 500 3,192 398 	 3. 390 

131 

674 

74.? 

220 

124 

1,895 

I 
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TABLE 11. Purchased Fuel and Electricity Used in Manufacturing Activity. 1963 and 1964 

TABLEAU 11. CombustIble et electricité achetCs et utilicés, activité manufacturlére, 1963 et 1964 

1963 

Description 	
Quantity 	 Cost 

QuantIt 	 Coot 

$ ,000 

1. Large establishments reporting commodity detail - Grands 
établissements déclarant lea produits on detail: 

Bituminous coal - Charbon bitumineux: 

(a) From Canadian mines - De mines canadiennes 	................ ton - tonne 2.681 

(b) Imported - 	 importé .................................................................. .' 407 

Sub-bituminous coal(from Alberta mines only) - Charbon sous- 
bitumineux (des mines de l'Alberta seuiement) - 

Anthracite 	coal - Anthracite 	.......................................................... " - 

Lignite coal - Lignite 	...................................... - 

Coke ............... 125 

Goo1Ine (Including gasoline used in cars and trucks) - Es- 
sence ly  compris essence utilisCe dans les astomobiles et 

s 	camions) 	.................................................................................. gallon (Imp.) 
...... 

FuH oil includinj kerosene or coal oil - Butte de chauffage 
compris kerosene ou pétrole 49,950 

Wood - 	Bols 	......... ............................................................................. cord - corde 416 

Gas - Gaz: 

(a) Liquefied petroleimx gases - Gaz de pétrole llquéfiCs gallon (Imp.) - 

(b) Other manufactured gas - Autre gaz duslne ...................... M Cu. ft. - N p1' 316 

(c) Natural gas - Gaz naturel 4,573 

Other fuel - Autre combustible ... 

Electricity purchased - thectricité achetée ................................ kwh. - kWh 3327.880 

Steam purchased - Vapeur achetCe ............................................... 

2. Small establishments not reporting 	commodity detail - Fetus 
étabiiasements ne dCclarant pea les prcxluits en detail: 

Estimate for fuel and electricity - EstimatIon pour combustible 
ciélectrlclté .................................................................................. 

1964 

Quantity 
	

Cost 

Quantité 
	

CoOt 

41 

2 

31 

7 

2.881 

186 

62 

78.894 

74.229 

262 

43 

3 

33 

12 

2 

-- 	 3'74 	 -- 

2 	 3,648 	 2 

66 	3,272,544 	 74 

15 	 . 	 14 

3. All establishments— Tous établlssements: 

l uel and eleciticity used— Total - Combustible et electilcit.e 
utiliths ........................................................................... 1751 	 -'-I 	188 



1. MaterIals used - Matières utllis4es: 

Lumber, rough or planed - Bols de adage, brut on raboté: 

Softwood 	- 	Bois 	tendre ........................................................................................ M ft. b.m. - M p.m,p 7.012 

5,603 

Logs - Blues: 

Hardwood 	- 	Hots 	dur 	............................................................................................ .. ... 

Softwood - 	Bats 	tendre 	...................................................... .................................. - 

- 

Knock-down wooden parts for caskets and coffins (purchased, or transferred 

..... 

Hardwood - 	Bols dur 	............................................................................................ ..... 

from affiliated plants) - Ensembles de pièces de bois pour assemblage en 
cercueils et bières (achet6s ou tansférês d'Ctablissements afflllés) set - ensemble 14.6 15 

Knock-down wooden parts fcr outer burial boxes (purchased, or transferred 
from affiliated plants) - Ensembles tie pièces tie bats pour assemblage en 
bottes extêrieures ou doubles bières (achetés ou transferes l'établlsse- 
mentsaffiliës)........................................................................................................ "  17,727 

Wooden casket mouldings - Moulures en bois pour cercuells et biëres ............ un. ft. - pied Its. 707,015 

Fabrics, for outside covering of caskets and coffins - Tissus exterieurs pour 
cercueils 	et 	blères 	................ ............................................ .................................... yard - verges 254,479 

Fabrics, for interior lining of caskets and coffins - Tissus pour doublures et 
rembourrage de cercueils 	et bières 	.................................................................... " 994,131 

Fabrics, for other purposes - Tissus pour autres usages .................................. " 222.453 

Interior (Inner liners) for caskets and coffins (purchased, or transferred from 
affiliated plants) - Doublures assemblees pour cercueils et bières (ache- 
tees ou 	transferees d'êtablissements affillés) .................................................. set - ensemble 831 

Metal caskets and coffins, unlined (purchased, or transferred from affiliated 
plants) - Cercueils et bières en mCtal, non doublCs (achetés ou transférés 
d'etablissements 	affillës) 	.................................................................................... No. - nomb. 1,482 

Sheet 	metal 	- 	Metal 	en 	feu.iIIe 	................................................................................ ton - tonrte 	 455 

Other forms of metal, including hardware for caskets and coffins - Autres 
formes tie métaux, cornprts Ia quincaillerie pour cercueils et bières ............ 

Paints and varnishes - Peintures et vernis.......................................................... gallon 63,111 

Excelsior or wood-wool - Bols filamentC ou lame tie bois ................................ ton - bane 540 

633 
	

7,705 	699 

818 
	

5,775 	840 

418 
	

13,946 	398 

	

211 
	15.892 
	

201 

	

115 
	

741,150 
	

121 

	

246 
	

293.339 
	

289 

	

495 
	

947,966 
	

522 

	

213907 
	

41 

	

4 
	

769 
	

5 

	

142 
	

1,515 
	

140 

	

68 
	

454 
	

67 

	

862 
	

891 

	

206 
	

69,393 
	

212 

	

34 
	

550 
	

35 

25 

112 

41 

160 

MEW 

TABLE 12. Materials and Supplies— Manufacturing Activity, 1963 and 1964 
TABLEAU 12. Matières et fournitures— activité manulacturlêre, 1963 et 1964 

 

r 

1963 

Description 
Quantity 	Coat 

QuantItA 	CoOt 

1964 

Quantity 	Cost 

Qua tite 	cit 

 

All other materials and components used' - Toutes autres matières et ClCments 
utilises' ...................................................................................................................... 

2. Containers and other packaging materlais and supplies used - Contenants St 
autres matières et fournitures d'embaIlage uttuises ............................................ 

3. Operating, maintenance and repair supplies used (eacluding fuel) .- Fournitures 
d'exploitatlon, d'entretien et de reparation utillsees (sans le combustible).... 

4. Amount paid out to others for work done on materials owned by estabilshrr,ents - 
Sommes payées è d'autres pour travail effectué star des matières appartenant 
auxCtabllssements.................................................................................................... 

Total ........................................................................................................................ 

No detailed information on materials used was collected from small 
establishments, the estimated costs for which are included here. In 
1963 these estimated costs were $502,744 and in 1964 $411,465. 

1,004 
	

829 

9 

5,438  

Aucun renselgnement n'a 4té obtenu des petits etablissements sur 1*s 
matlères utiliaees dont le coOt approximatif est inclus id. En 1963, e 
coOt etait tie $502,744 St en 1964 de $411,465. 
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TABLE 13. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1963 and 1984 

rABLEAU 13. Expeditions de marchandises produites 8 Ia fabrique, 1963 et 1964 

Description 

1963 1964 

Quantity Value Quantity Value 

Quantitè Valeur Quantlté Valeur 
$ 1 000 8•000 

1. Products - Produits: 
Caskets and coffins (completely assembled) - Cercueils et biCres (completement 

tints): 
Wooden, 	hardwood 	- En 	hots 	dur ........................................................................................No. 	- nomb 61,165 6.671 63,193 6,689 

imitation hardwood - En bois tendre, 	imité bols dur 	...................................... " 3,602 225 3.788 276 
Cloth covered 	- En bois recouvert d'étoffe 	...................................................... " 60,397 3,517 62.566 3.609 

Metal, lined Interior - En m4tal avec doublure ou remtourrage intérleur .................... " 3,013 569 2.384 488 
unlined interior - En metal, sans doublure ou rem bourrage lnterleur l I I 

Other (masonite, moulded plastic, etc.) - En autres matlères (masonite. plastiriue 
-  - 

Other morticians' goods - Autres fournitures funeratres: 
motile . 	etc.) 	........................................................................................................................

60.710 

Knock-down wooden parts for caskets and coffins - Ensembles de pièces de bols 
pour assemblage 	en 	cercueils 	et 	blêres 	........................ ................................................ 

Wooden outer burial boxes - Bottes extérieures ou doubles bières ..............................No. - nomb 
I I 

 849 
1 

57.217 801 
Knock-down wooden parts for outer burial boxes - Ensembles de pièces de bole 

1 1 1 pour assemblage en boltes extèrleures ou doubles biCres 1 

Interiors (Interior liners) for caskets and coffins, 	sold or transferred 	as such - 
Doublures assemblèes pour cercuells et bières, vendues ou transférèes comme 1 1 

. 

I I 

Morticians' equipment and supplies (including garments) - Outillage et fournhtures 
pour 	maisons 	funeraires 	(y 	compris 	vétements) ................ ............................................ ... 95 ... 85 

Metal burial vaults - Coffres de sCpulture en metal 	...................................................... . 

All other morticians' goods - Toutes autres fournitures tunèraires .. . - 653 ... 807 

telles.................................................................................................................................. . 

.. 	. 169 .. 	. 97 All 	other products 	- Tous autres produits ............................................................................... . 

2. Amount received in payment for work done on materials and products owned by others - 
Montants reçus en paiement de travail effectué stir des matlères et produuts apparte- 

. 9 ... 15 

1e,s 	adjustment 	for value of sales taxes, excise duties and outward transportation 
charges 	which 	could 	not be 	deducted from individual commodity Items described 
above - Moms rectification pour tenir compte de Is valeur des taxes de venie et d'ac- 
cise et des frais de transport vera l'extérieur qul n'ont pu ètre d4dults dechacurt des 

nantI 	d 'autres 	.......................................................................................................................... . 

... (4) .., (21) 

Net adjustment for establishments receiving progress payments - Rectification nette 

produits 	dCcrits 	ci-deasus 	..................................................................................................... . 

pour tenir compte des ètablissements qui reçoivent des acomt*es 8 valoir ...  

Adjusted value of shipinmits and wodi doue —Total — Valeut rectlflée des expCdi- 
... 12,825 Lions 	et du 	tiavail 	exécuté 	.......................................................................................... . 

... 
12,755 

Confidential, included with "All other morticians' goods". 	 I Confidentiel, compile avec "Toutes autres fournitures funeraires". 

List of Establishments classified to This Industry, 1964 

Liste des établlssements ciassés dane cette industrie, 1964 
(Does not include establishments classified to other industries, which as a secondary activity, manufacture products typical of this Industry) 
(Ne comprend pas ies étahlissements classes dens d'autres industries. qul. 8 titre d'activité secondaire, fabriquent des produits caractCristiquea de cette 

industrie) 

Name - Noah 
	 Location - Emplacement 

Newfoundland - Terre-Neuve: 
Noel, W.C. & Sorts 	........................................................................ 

Prince Edward Isl*nd - ile-du-Prince-Edouard: 
Montague Furnishing Co. Ltd.. The .................................................................... 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosee: 
Camon& Fraser Ltd. 	.... ...................................... ........ ............. ..... ..  ... ........ .... .... 
Dominion Manufacturers Ltd.. ......... .. ... ............ ......... .. ... ...... ......................... ... .. 

New Brunswick - Nouvesu-Scuiwlck: 
MonctonCasket Co. Ltd. ....................... ........................ .................... 

Qu#bec: 
Rernier, 	Luclen .......................................................................................................... 
Ftishop Manufacturing Ltd....  ......... ............ ...... ... .....  ... .......  ..... ...... ...... ... ... .... ... ...... 
CanadianCasket Co. Ltd. .................................................. ...  ... ...... .......................... 
Carette, Leon Georges ............................................................................................. 
Casket Hardware Manufacturers Ltd . ...................................................................... 

Freshwater 

Montague 

New Glasgow 
Amherst 

Shediac Bridge 

Rlvlère-Bols-Clair 
Bishopton 
8001, 19ème ave. • Ville St-Michel 
22. rue St-Cyrille, Ste-Marle-de-Beauce 
48, rue Bérard. Farnham 
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List of Establishments classified to This Industry, 1964 - Concludl 

Lisle des établissements classes dans cette industrie. 1964 - tin 

Name - Noel 

Québec —Concluded 

Cercuells Atlas Caskets, Inc . ................................................................................ 
Coates, C.G...... ................. .................................................................................... ... 
Cormier & Gaudet, La Conipagnie, Ltée ................................................................ 
Daigle, Eustache ..................................................................................................... 
Dubé& Fits, Enr . .................................................................................................... 
Frontenac Cercueils, Enr....................................................................................... 
Gaudreau, Bertrand, Inc . ........................................................................................ . 
Girard& Godin Ltd . ..................................................................................................  
Lacroix& Fits, Enr................................................................................................. 
Lauzière& Fits, Ltée ............................................................................................ 
Lépine, Germain, We ............................................................................................ 
MontrealCasket ........................................................................................................ 
Ostiguy, A.N . 	... ... ............. .....................................................................................  
Plante, Maurice 	........................................................................................................ 
St-Onge Casket Reg'd. 	................................ . ......... ................................................. . 
South Durham Caskets, Reg'd................................................................................. 
Victoriaville Caskets Ltd . 	.. .................................................................................... 

Location - Emplacement 

96, rue Arcand, Victoriaville 
Bury 
rue Frmncipale, Ste-Gertrude 
Ste-EmClie-de-Lotblnière 
St-Jean-Port-Jolt 
La Guadeloupe 
Cxkshire 
1854 Bellefeullle St., Three Rivers 
St-Antotne-de-Tllly 
St-Léonsrd-d'Aston 
715, rue St-Valter-est, Québec 2 
2125. rue Valots. Montréal 
69, rue Lachapelle, St-R.Cmi 
Poipte-du-Lac 
St-Edouard 
South Durham 
6. rue Aqueduc Victoriaville 

Ontario: 

Bender Caskets Ltd. ................................................................................................ ..524 Davis Dr., Newmarket 
Brandon Caskets Ltd. ................ ................................................................................Dublin St., Mount Forest 
Diamond Wood Products Ltd. .................................................................................. ..63 Victoria St., Alliston 
Dominion Manufacturers Ltd. .................................................................................. ..100 Florence St., Hamilton 
Dominion Manufacturers Ltd . ......................................................... 
Dominion Manufacturers Ltd. ................................................ ......... 
ElliottBros. Ltd.............................................................................. 
EvelCasket Co. Ltd . ..................................................................... 
Guetph Caskets Ltd . .......................................................................  
Harriston Casket Co. Ltd.. The ..................................................... 
Ingersoll Casket Co. Ltd . ............................................................... 
ListowelCasket Co . ....................................................................... 
Northern Casket Co. Ltd . ............................................................... 
Sterling Casket Co. Ltd.................................................................. 
St. Thomas Metallic Industries Ltd . ............................................. 
Stoddart, M.J.. & Son Ltd . .. ........................................................... 
UnionCasket Co. ................................ ............................................ 

Manitoba: 

Imperial 	Casket 	Co. 	Ltd. 	........................ ...... 	....................................................... 54i 	Ecrrv Hi]., SL Jams 
Winnipeg 	Casket 	Co. 	Ltd. .................... 	................................................................... .740 Du(ferin Ave., Winnipeg 

Alberta: 

Alberta 	Casket 	Co. 	Ltd. 	.......................................... .................... . ........................... .723-2nd Ave. S.W., Calgary 
Andrews 	& 	Parker 	.................................................................................................... 12116- 121st St., Edmonton 

1807-10th Ave. SW., Calgary Boothman, 	George 	.................................................................................................... 
Imperial 	Casket 	Co. 	Ltd. 	........................................................... ............................. .601- 11th Ave. S.W., Calgary 
Imperial 	Casket 	Co. 	Ltd. 	.......................................................... .............................. .10569- 109th St., Edmonton 
Robe 	Memorial 	Vaults, 	L.0. ...................... 	... 	......................................................... .801 -2nd Ave. S.W., Calgary 
Winnipeg 	Casket 	Co. 	Ltd. 	........................................ .............................................. ...4030- 109th St., S.E., Calgary 

British Columbia - Colomble.Bfltannlque: 
Dominion 	Manufacturers 	Ltd. 	.................................................................................. 291 Second Ave. E., Vancouver 
Imperial 	Casket 	Co. 	Ltd.... ......... 	........................................................................... 2285 Clark Dr., Vancouver 12 

. 

2590 Granville St., Vancouver Main 	Casket 	Co. 	Ltd., 	The ....................................................................................... 
Riverside 	Manufacturing 	Co. 	Ltd. 	.......................... ................................................ 

. 

2285 Clark Dr.. Vancouver 
Royal 	City 	Woodworkers 	........................................................................................... 

. 
1119 Columbia St., New Westminster 

605 Dundas St., London 
107 Niagara St., Toronto 
Josephine St., Prescott 
519 King St. E., Hamilton 
67 Yelllngton St., Guelph 
Harriston 
195 Thames St. S., Ingersoll 
Listowel 

125 King St., Lindsay 
92 Brydon Drive, Rexdsl 
155 Curtis St.. St. Thcrns 

King SL. Wdvi1l 
H 	ilan.i Ea.t 



CONCEPTS AND DEFINITIONS 

Census of Manufactures 

CONCEPTS ET DEFINITIONS 

Recensement des manufactt%res 

General 

The Census of Manufactures is an annual mail 
survey covering Canada's Manufacturing Industries. 
It is based on the Standard Classification of Indus-
tries and full details concerning the system may 
be found in the Standard Industrial Classification 
manual, Catalogl1e No. 12-501 which is available 
from the Queen's Printer or the Dominion Bureau 
of Statistics. In summary, the Classification as it 
relates to the manufacturing industries provides 
for a breakdown into 140 industries arranged in 
20 major industry groups. Of the 140 (3 digit) indus-
tries, 18 are further broken down into 56 (4  digit) 
sub classes. At the Canada level, principal statis-
tics are collected and compiled for 176 separate 
industries. They cannot all be published separately 
by province, however, because of the confidential 
nature of the data In certain provinces. 

The reporting unit for the Census Is designated 
as the establishment (see definition of "Establish-
ment" in following section) and a return is requested 
from every establishment classified to a manufac-
turing industry. Although respondents are required 
to submit reports covering the calendar year, 
financial year reports other than the calendar year 
are accepted in instances where respondents find 
it impossible to supply calendar year data from 
accounting records. When an establishment Is 
operated for only part of a year a report is required 
covering the period of operation. 

There are four different questionnaires used 
in the Census of Manufactures, (a) short form 
(b) long form (c) head office questionnaire and 
(d) commodity questionnaire. The short and long 
forms are used to obtain principal statistics and 
commodities shipped from establishments classified 
to manufacturing industries and differ only In the 
amount of detail requested. The short form is a 
single-sheet questionnaire sent to small manu-
facturers generally reporting shipments of less than 
$100,000; this cut-off, however, varies somewhat 
between industries. The head office questionnaire 
is generally used for company head offices and/or 
auxiliary units separately located from the manu-
facturing establishment(s), (see following notes on 
Head offices and auxiliary units). The Commodity 
questionnaire Is used to survey certain tabIish-
ments which are coded (on the basis of their drincipal 
activity) to industries cther than manufacturing in 
the Standard Industrial assification sstem, but 
which undertake some manufacturing as a subsidiary 
activity. This single-sheet questionnaire is designed 
to collect Information on the quantity and value of 

Générali tés 

Le recensenient des manufactures est une enquête 
par correspondance effectue auprès des industries 
manufacturières du Canada. U se fonde sur la Classi-
fication type des industries explique en dtail dans 
le Manuel de la Classification type des industries, 
numro de catalogue 12-501, qu'on peut se procurer 
chez l'Imprimeur de Ia Reine ou au Bureau f6d4ral de la 
statistique. La Classification répartit les industries 
manufacturières en 140 industries disposes en 20 
grands groupes. Sur les 140 industries (3 chiffres) 18 
sont en outre subdivisées en 56 sous-groupes (4 chif-
fres). A l'échelon national, Ia statistique est runie et 
tablie a l'égard de 176 industries distinctes. Ii arrive 

qu'on ne puisse pas puhlier tous ces chiffres sparment, 
par province, en raison de leur caractére confidentiel 
dans certains cas. 

Pour les hesoins du recensement, Punit6 dcla-
rante est l'établissement (voir definition dans la sec-
tion suivante) et chaque étahlissemerit attribue a une 
industrie quelconque doit faire une declaration. Bien 
que les repondants doivent soumettre des rapports 
fondes sur l'annCe civile, on accepte des rapports 
fondes sur l'exercice financier là oü les repondants ne 
peuvent, d'aprês leurs ecritures, fourriir les chiffres 
fondés sur l'annee civile. Lorsque l'etabllssement 
n'est en activite que durant une partie de l'année, ii 
dolt faire rapport sur la duree de son activité. 

Le recensement des manufactures utilise quatre 
questionnaires differents: a) formule abrégée, b)formule 
non ahrégée, C) formule du siege social et d) formule-
produits. Los formules abrégées et non abrégées servent 
a obtenir Ia statistique principale et les produits exp-
dies des etablissements attrlbues aux industries manu-
facturières; elles ne different que par la somrne de 
details demandCe. La forrnule abregee n'a qu'une page; 
elle est envoyee aux petits manufacturiers qui decla 
rent en general des expeditions de moms de $100,000. 
Cette limite vane toutefois quelque pen d'une industrie 
a l'autre. Le Questionnaire du siege social sert gene-
ralement aux sieges sociaux des societes et (ou) aux 
unites auxiliaires situes en dehors du ou des établis-
sements manufacturiers (voir les notes qui suivent sur 
les sieges sociaux et les unites auxiliaires). Le Ques-
tionnaire-produits sent a enqu&er certains etablisse-
ments classes (d'aprês leur principale activité) dans 
des inthistries autres que Ia fabrication suivant le sys-
èmc Ia Classification type  des industries mais qui, 

a titre d'activite secondaire, font un peu de fabrication. 
Ce questionnaire n'a qu'une page et vise a obtenir des 
renseignements sur la quantité et la valeur des mar- 



goods of own manufacture shipped by such establish- 	chandises fabriquées et expdiées par ces tab1isse- 
ments in order to achieve full coverage of domes- 	ments, en vue de couvrir tous les produits fabriqus ai 
ticall,y manufactured commodities (see the following 	pays (voir Ia note qui suit sous Expeditions). 
note under Shipments). 

The results of the Census are presented in 
some 140 publications. In addition to these annual 
industry publications there are annual summary 
reports for Canada and the provinces and special 
reports giving principal statistics by detailed 
geographic areas, by type of ownership and size 
of establishment. A special annual report covering 
the shipments of all manufactured commodities 
arranged in alphabetical order is also published. 

Since 1960 the following major changes have 
been implemented in the Census of Manufactures: 
(a) a revised Standard Industrial Classification 
(b) a new establishment definition and (C)  an ex-
tension of the establishment definition to cover the 
non-manufacturing 	activities 	of manufacturing 
establishments. The statistics presented in the 
various 1963 reports reflect the complete imple-
mentation of these changes and enable comparisons 
to be made with the years 1961 and 1962. For a 
complete description of the procedures followed 
in establishing the revised series, reference should 
be made to the Explanatory Notes included in the 
1960, 1961 and 1962 industry publications. The 
statistical framework within which the Census of 
Manufactures is now carried out is based on the 
following concepts and definitions which have 
been developed as part of a general programme to 
achieve a fully integrated system of economic 
statistics. 

Les rCsultats du recensernent paraissent dans 
quelque 140 publications annuelles sur l'industrie, 
dans des rapports rcapitulatifs annuels pour le Canada 
et les provinces et dans des rapports spciaux qui con-
tiennent la statistique principale par region géographi-
que détaillée, forme juridique et taille de l'établisse-
ment. Un rapport annuel special est aussi publi6 sur 
les expeditions de toutes les fabrications disposées 
dans l'ordre alphabétique. 

Depuis 1960, les importantes modifications sui-
vantes ont ete apportées au recensement des manufac-
tures: a) une Classification type (revisee) des indus-
tries, h) une nouvelle definition de l'établissement et 
C) l'extension de la definition de l'etablissement a 
l'activite non manufacturière des etablissements manu-
facturiers. La statistique publiee dans les divers rap-
ports de 1963 reflète Ia mise en oeuvre complete de 
ces modifications et permet d'4tablir des comparaisons 
avec les années 1961 et 1962. On trouvera dans les 
publications industrielles de 1960, 1961 et 1962 des 
Notes explicatjves donnant une description complete 
des méthodes employees dans l'etablissement des 
series revisées. Les cadres statistiques a l'intCrieur 
desquels le recensement des manufactures est mainte-
nant effectuê sont fondés sur les concepts et defini-
tions suivants, 4tablis comme partie d'un programme 
génCral visant a la réalisation d'un système pleinement 
integre de statistiques économiques. 

Establishment 
A manufacturing establishment is typically a 

factory, mill or plant principally engaged in manu-
facturing activities. The majority of such establish-
ments are firms but many firms have more than one 
establishment. Such firms are requested to submit 
a separate Census of Manufactures report for each 
manufacturing establishment which can meet the 
reporting requirements embodied in the following 
definition of the "establishment": 

"The smallest unit which is a separate operating 
entity capable of reporting the following principal 
statistics: 

Materials and supplies used 
Goods purchased for resale as such 

Fuel and power consumed 
Number of employees and salaries and wages 
Man-hours worked and paid 
Inventories 
Shipments or sales."  

L 'établissement 

Un établissement manufacturier est typiquement 
une fabrique ou une usine dont l'activite principale est 
Ia fabrication. La plupart de ces établissements sont 
des firmes mais plusieurs firmes comptent plus d'un 
etablissement. Ces firmes doivent soumettre un rapport 
distinct au recensement des manufactures a l'égard de 
chaque établissement manufacturier pouvant répondre 
aux exigences de la definition suivante de 1'"éta-
blissement": 

"La plus petite unite ou entite exploitante dis-
tincte pouvant declarer les statistiques principales 
suivantes: 

Matières et fournitures utilisées 
Marchandises achetees pour la revente comme 

telles 
Combustible et énergie consornmés 
Nombre d'employés et leur paie 
Heures-homme ouvrées et payées 
Stocks 
Expédltlons ou ventes." 



Each establishment is required to report on all 
the activities carried out within it's accounting 
boundaries (except income from investments such as 
rent, interest and dividends) and data on the 
different activities (manufacturing, trading in goods 
not of own manufacture, construction by own labour 
force, revenue from services, etc.) are requested to 
be reported separately. It should be noted that the 
statistics, for separate activities are not completely 
consistent since some respondents cannot distin-
guish, in their records, materials, shipments and 
inventories relating solely to their own manufac-
turing activities. For example, inventory of goods 
purchased for re-sale may not be distinguishable 
from inventory of own manufactured goods. Complete 
consistency, therefore, can be obtained only at the 
"all operations" (total activity) level and for 
studies or statistical measures requiring accurate 
coordinated data, the "total" statistics should be 
used. 

The number of establishments represents the 
number of operating units that are principally engaged 
in the activities of the manufacturing industries to 
which they have been classified. These units do not 
necessarily represent the total number engaged In 
the production of a commodity mainly produced in a 
certain industry. Some commodities are produced 
as secondary products in other manufacturing and 
non-manufacturing industries. It should be noted 
that head offices and auxiliary units which are 
surveyed separately are not included in the estab-
lishment count, (see following notes on head offices 
and auxiliary units). 

Chaque 6tablissement doit presenter une declara-
tion embrassant toutes les activités exercées dans ses 
limites comptables (a l'exception du revenu des inves-
tissements tels que loyers, intérCt et dividendes) et les 
chiffres relatifs aux différentes activités (fabrication, 
commerce de marchandises non produites a la fabrique, 
travaux de construction exécutés par Ia main-d'oeuvre 
de l'établissement, recettes découlant de services, 
etc.) doivent être declares separement. A noter que la 
statistique relative a chaque activité n'est pas entière-
ment convergente parce que certains répondants ne 
peuvent, d'après leurs écritures, départager les ma-
tiêres, les expeditions et les stocks uniquement con-
nexes a leur propre activité manufacturière. Ils ne 
pourront, par exemple, distinguer de leur propre fabri-
cation, les marchandises achetées en vue de les reven-
dre. Ii s'ensuit qu'on ne peut atteindre a une conver-
gence parfaite qu'à l'échelon de "toutes operations" 
(activité totale) et que dans les etudes et les mensura-
tions statistiques exigeant des données exactement 
coordonnées, il taut recourir a la statistique "totale". 

Le nombre d'établissements représente le nombre 
1' unites d 'exploitation engagées principalement dans 
les activités des industries manufacturières auxquelles 
elles ont Cté attribuées. Ces unites ne représentent 
pas nécessairement toutes celles gui sont engagées 
dans la fabrication d'une marchandise surtout produite 
dans une certaine industrie. Certaines marchandises sont 
produites comme produits secondaires dans d'autres in-
dustries manufacturières et non manufacturières. Il taut 
remarquer que les sieges sociaux et les unites auxili-
aires gui sont enquêtés a part ne sont pas comptés avec 
les établissements, (Voir les notes gui suivent au sujet 
des sieges sociaux et des unites auxiliaires.) 

Head Offices and Auxiliary Units 
All head offices and auxiliary units of com-

panies classified to the manufacturing Industries 
such as sales offices, administrative offices, ware-
houses, laboratories, etc. are now surveyed as part 
of the Census of Manufactures. 

These head offices and auxiliary units are 
either included in an establishment report or are 
surveyed by means of the head office questionnaire. 
The former Is the most common case where a single 
establishment firm has Its executive personnel, 
sales office, etc. located at the site of the manu-
facturing plant (establishment). The special head 
office questionnaire Is generally used where a 
firm, regardless of the number of establishments, 
has separately located offices or auxiliary units. 
Such offices or units do not constitute establish-
ments within the Census of Manufactures as they 
do not normally generate operational revenues, but 
give rise only to costs of operations (mainly 
salaries and wages) which are automatically 
included in the value of shipments or sales. Although 
not considered as establishments, and hence not 
included in the "establishment" count for an 
industry, the operational costs are reflected in 

Sieges soctaux et unites auxillaires 
Tous les sieges sociaux et toutes les unites auxi-

liaires de sociétés classées parrni les industries manu-
facturières, tels les comptoirs de vente, les bureaux 
d 'administration, les entrepôts, les laboratoires, etc., 
sont maintenant enquêtés pour les besoins du recense-
ment des manufactures. 

Ces sieges sociaux et ces unites auxiliaires sont 
inclus dans un rapport d'établissement ou sont enquétés 
au moyen  du questionnaire destine au siege social. Le 
premier questionnaire sert le plus souvent là oil le per-
sonnel de direction,le bureau de vente, etc. d'une firme 
a etbljeent unique sont a Ia fabrique (établisse-
ment). Le questionnaire special a l'usage des sieges 
sociaux sert généralement là oü les bureaux ou les 
unites auxiliaires d'une firme sont situes ailleurs qu'à 
la fabrique quel que soit le nombre de ses établisse-
ments. Pour les besoins du recensement, ces bureaux 
ou unites ne constituent pas des établissements puis-
que normalement us ne produisent pas de recettes d'ex-
ploitation et ne donnent lieu qu'à des frais (principale-
ment traitements et salaires) gui sont automatiquernent 
inclus dans la valeur des expeditions et des ventes. 
3ien qu'lls ne soient pas considérés comme des eta-
blissements et, partant, qu'ils ne soient pas inclus 
dans le nombre d"établissenients" que compte une 



either the ''Industry" statIstics (3 or 4 dIgit level) 
or the "Major group" statistics (2 digit level) 
according to the following rules: 

(a) In the case of single establishment firms, 
statistics for separately located offices and units 
are classified to the same industry (3 or 4 digit) 
as the establishment; 

(b) In the case of multi-establishment firms, 
the statistics for such offices and units are coded 
to the same industry as the establishments of the 
firm, when all establishments are in the same 
industry (3 or 4 digit). When establishments of 
such firms are coded (1) to different industries 
within a major group, (2) to Industries In different 
major groups or (3) to industries in different divisions 
of the Standard Industrial Classification, then the 
statistics are included in the major group totals 
(2 digit level) in which the major part of the 
company's operations are classified. Although this 
may result in some distortion of major group statis-
tics in the case of (2) and (3) the statistics at the 
industry (3 or 4 digit) level in all cases will be 
left free of these company-wide data. 

Employees 
(a) Production and related workers - Manufac-

turing activities 
In addition to those engaged in production 

and assembling activities, they Include those em-
ployed In storing, inspecting, handling, packing. 
warehousing, etc. They also include employees 
engaged in maintenance, repair, janitorial and 
watchman services and line supervLsors (working 
foremen) engaged In similar work to that of the 
employees they supervise. For those establish-
ments reporting on the "long" form, production 
and related workers engaged In manufacturing 
activity are reported as those receiving pay during 
the last pay period of each month, an average for 
the year being obtained by summing the monthly 
figures and dividing by 12. This procedure is fol-
lowed even though the establishment did not 
operate in all months in order to arrive at equiva-
lent annual full-time employment. The numbers 
are somewhat affected by turnover, in that employ-
ment Is overstated when an employee  changes 
employment during a pay period. In the case of 
those establishments reporting on the "short" 
form, respondents are requested to report average 
annual figures. The man-hours of production and 
related workers in manufacturing activity represent 
total man-hours paid (total hours at work during 
the calendar year plus hours not worked but never-
theless paid for, such as paid vacations, sick 
leave, statutory holidays, etc.). Data on man-hours 
are not collected from establishments reporting on 
the short form. Man-hours for these establishments 
are estimated on the basis of ratios derived from 
the 1958 census. During this census all establish-
ments reported on the long form. In reporting over-
time hours, respondents are requested to report 
only hours actually at work. It should be noted 
that the division of hours paid Into production and  

industrie, leurs frais d'exploitation se reflêtent dans 
Ia statistique de l ... Industrie" (3 ou 4 chiffres) ou dan 
celle du "Grand groupe" (2 chiffres), suivant les rêgle 
suivantes 

a) Dans le cas des firmes a ëtablissernent unique 
la statistique des bureaux et des unites loges ailleurs 
qu'â l'établissernent est attribuée a la ntéme industrie 
(3 ou 4 chiffres) que celle de l'étahlissement; 

b) Dans le cas des firmes a établissernents multi-
ples, la statistique de ces bureaux et unites est attri-
buee a Ia inCrne industrie que celle des établissernents 
de Ia firme, lorsque tous les etablissenients sont dans 
Ia mênie industrie (3 ou 4 chiffres). Lorsque les eta-
blissernents de ces firmes sont attribues 1 °  a diffé-
rentes industries d'un grand groupe, 2 °  a des industries 
de diuferents grands groupes ou 3 0  a des industries de 
differentes divisions de Ia Classification type des in-
dustries, la statistiqtie est incorporée au chiffre du 
grand groupe (2 chiffres)dans lequel Ia partie dominante 
des operations de Ia societe est classee. !ien que cela 
puisse fausser quelque peu la statistique des grands 
groupes dans le cas de 20  et 3 0 , Ia statistique au niveau 
de l'industrie (3 ou 4 chiffres) dans tous les cas de-
ipeurera libre de ces données relatives a la firme. 

Fnuployés 
a) Ouvriers de Ia production et assimilés— activitê 

manufacturière 
En plus de ('€UX qui s'adonnent a la production 

et au montage, Ce groupe comprend les ouvriers df 
l'entreposage, de l'inspection, de la manutention, de 
l'emhallage, de l'emmagasinage, etc.. do mme que ceux 
des services do l'entretion, des reparations, de la con-
ciergerie, les gardiens et les surveillants (contrema1tre 
actifs) qui font le même travail que los employes qu'ils 
dirigent. Pour les Otablissements faisant rapport sur Ia 
formule longue, les ouvriers de Ia production et assimilës 
qui s'adonnent a l'activité manufacturière sontdCclarés 
comme recevant une paic durant Ia dernière période de 
paie du mois, et la moyenne  de l'annèe s'obtient en 
divisant le total des chiffres mensuels par 12. Cette 
méthode s'applique même si l'établissement n'a pas Cté 
en actjvitC durant tous les mois afin d'en arriver a un 
Cquivalentd'emploi annuel de plein temps.Loroulement 
influe quelque peu sur les chiffres en ce sens que 
l'emploi est surCvaluC lorsqu'un travailleur change 
d'emploi durant une même période de paie. Dans le cas 
des etablissements faisant rapport sur Ia formule ahregee, 
les réponclants doivent fournir des chiffros annuels 
moyens. Les heures-homme des ouvriers de Ia production 
et assimilés dans I'activité manulacturière représentent 
les heures-homme totales payées (heures totales au 
travail durant l'annCe civile plus toutes les heures non 
ouvrées mais rémunérées telles que les vacances. les 
congés de maladie, les jours fériés, etc.). Les étahlisse-
ments emplo,vant La formule abrégée no fournissent pas 
de données sur los heures-homme. Pour ceux-ci, les 
heures-homme sont ëvaluées a partir des taux resultant 
du recensoment do 1958. Pour cette enquête, tous les 
étahlissements avaient fait leurs declarations sur Ia 
formule non abrégée. Quant aux heures supplémentaires, 
le répondant est prié do no declarer que les houres 
effectives de travail. A noter que, divisée par los 
heures-homme rémunérCes, la paie des ouvriers de Ia 



related workers payrolls  results in average hourly 
earnings and does not represent hourly wage rates 
which are collected and published by the Depart-
ment of Labour and which are based on selected 
occupations. 

(b) Production and related workers - Non-manu-
facturing activities 

Such employees include those on manufac-
turing establishments' payrolls engaged in activities 
such as construction undertaken for the use of these 
establishments, some outside piece-workers employed 
in certain industries, logging employees who are 
reported as part o.f a sawmilling establishment and 
any other production workers who are not engaged 
in manufacturing-type operations. 

(c) Administrative and office employees 
This category includes all executive and 

supervisory officials such as presidents, vice-
presidents, comptrollers, secretaries, treasurers, 
etc., together with managers, professional, technical 
and research employees,  superintendents and factory 
supervisors above the line supervisor or working 
foreman level, and clerical staffs. Also included 
are employees  in activities such as advertising. 
credit collections, purchasing, personnel, legal. 
medical, etc. It should be noted that prior to 1961 
this category also included working owners and 
partners. Also included in this category are em-
ployees located at head offices or auxiliary units 
separately located from the establishment; these 
are generally included in the figures for the province 
in which they are located according to the rules 
outlined under ''Head offices and auxiliary units" 
above. 

(d) Sales and distribution workers 
This category includes office personnel 

whose salaries are charged to selling expense, 
travelling salesmen, driver salesmen, truckdrivers 
and their helpers, etc. It may also include some 
sales employees who are reported as part of a 
manufacturing establishment but are not working 
at the establishment's location. These are generally 
broken down by province in cases where more than 
15 employees are involved in any one province. 
The figures exclude persons working on a commis-
sion basis who are not considered regular employees 
of the establishment. 

(e) Total employees 
This total comprises the foregoing categories 

including employees located at separately located 
head offices and auxiliary units. The numbers of 
employees included under categories (b), (C) and (d) 
are reported in the form of annual averages and 
represent as closely as possible full time employ-
ment; adjustments are made when reported figures 
indicate the existence of part time or seasonal 
employment. In all the above categories, figures on 
employment refer to the calendar year whether or not  

production et assimiles donne le gain horaire moyen et 
ne représente pas les salaires horaires relevés et publiés 
parleministèreduTravailet qui Se fondent sur un choix 
de professions. 

h) Ouvriers de Ia production et assimiis—activité 
non manutacturiêre 

Parmi ces employés sont ceux qui imargent a la 
feuille de paie des établissements manufacturiers et 
qui sont engages rlans des travaux do construction pour 
l'usage de ces ëtahlissements, certains travailleurs a 
la pièce de l'extérieur employés dans certaines indus-
tries, les employés de l'abattage au service d'une 
scierie et tous autres ouvriers de la production qui ne 
sont pas engages clans la fabrication proprement dite. 

C) Employés de l'administration et du bureau 
Cette categoric comprend les membres du per-

sonnel de direction et de surveillance tels que les 
presidents, los vice-presidents, les contrôleurs, les 
secrétaires, lea tr(Fsoriers et autres de memo quo les 
aciministrateurs, los professionnels, lea techniciens, 
les chercheurs, lea surintendants et les surveillants 
do fabrique d'une classe supCrieure a cello des centre-
maltres actifs, et les employCs de bureau. FIle corn-
prend aussi les ernployes de Ia publicité, du recouvre-
mont, de l'achat, du personnel, los employs du person-
nel juridique et medical, et autres. A fluter que jusqu'à 
1961, cette catCgorie comprenait aussi les proprié-
taires et les associes actifs. Fl]e comprend en outre 
les ezployCs qui travaillent aux sieges sociaux ou dans 
les unites auxiliaires situés ailleurs qu'â l'Ctablisse-
ment,qui sont génCralement compris dans les chiffres 
de Ia province oü Us travaillent, suivant les rCgles 
enoncees sous "Sieges sociaux et unites auxiliaires" 
c i-cl e s S US, 

d) Employés a Ia vente et a la distribution 
Cette catégorie conprend les employés de 

bureau dont los traiternents sont imputes sur le compte 
des frais do vente, los voyageurs do commerce, les 
vendeurs livreurs, los conducteurs de canion et leurs 
aides, et autres. Fllo peut aussi comprendre certains 
employes a la vente dCclarCs comme membres du per-
sonnel de l'étahlissement manufacturier mais qui tra-
vajilent ailleurs. Ces enployés sont ordinairement 
répartis par province lâ oü dana une province ils sont 
plus de 15. Les chiffres ne comprennent pas les per-
sonries qui travaillent a commission, celles-ci ne 
cocnptant pas comme ernployCs réguliers de l'établis-
sement. 

e) Total des empioyés 
Ce chiffre comprend les categories ci-dessus 

mentionnées y cornpris les eniployés gui travaillent aux 
sieges sociaux et dans les unites auxiliaires situés 
ailleurs qu'ã l'établissement. Le nombre d'employés 
des categories h), c) et d) est donné sous forme de 
moyennes et représente d'aussi prés que possible un 
emploi de plein temps; des rectifications sont appor-
tees lorsque les chiffres déclarés indiquent qu'jl y a 
emploi a temps partiel ou saisonnier. Dans toutes les 
categories ci-dessus, les chiffres relatifs a l'emploi 



other establishment statistics can only be reported 	sent ceux ile l'année civile bien que la statistique 
on a fiscal year other than the calendar year. 	 d'autres établissements puisse n'être dclarée qii'1 

l'gard d'un exercice autre que l'annce CjviIF 

Working Owners or Partners 
These are not now included in the statistics of 

employees and salaries and wages. There is some 
duplication in numbers when a person owns more 
than one establishment and is reported as a working 
owner on each Census return. Withdrawals of working 
owners are defined as amounts withdrawn by owners 
or partners for normal living expenses excluding 
withdrawals for payment of income tax. 

Salaries and Wages 
Salaries and wages refer to gross earnings of 

employees before deductions for income tax and 
employees contributions to social services such as 
sickness, accident and unemployment insurance, 
pensions, etc. They include all salaries, wages, 
bonuses, profits shared with employees,  the value 
of room and board where provided, commissions 
(paid to regular employees  only) as well as any 
other allowanc' forming part of the worker's 
earnings. Payments for over-time are included. 
Figures on salaries and wages refer to the calendar 
year. 

Propriétaires et assoclés actils 
La statistique des employts et d&s traitnts tt 

salaires s'étend maintenant a ces personnes. II y a 
quelque double emploi numérique lorsqu'une personne 
est propriétaire de plus d'un établisseruent et s'inscrit 
comne propriétaire actif sur chaque rapport de recense-
ment. Les retraits des propritaires actifs sont les 
sommes retirees par les proprietaires ou les associés 
pour leurs frais de subsistance ordinaires, sans toute-
lois celles qui servent a l'acquitternent de l'impót sur 
le revenu. 

Traitements et salaires 
Les traitements et salaires reprCsentent le gain 

brut des employés avant le.s deductions d'inipôt sur le 
revenu et les contributions des employes a des services 
sociaux tels que les assurances nialadie, accident et 
chöinage, pensions, etc. Ils comprennent bus les traite-
nents, salaires, bonis, bénéfices partages avec les 
employés, Ia valeur de la chambre et de Ia pension là 
oü elles soot fournies, les commissions (versées aux 
employés réguliers seulernent) de rnême que toute autre 
allocation faisant partie de Ia rémunération du travail-
leur. La rémunération pour temps supplémentaire est 
incluse. Les chiffres des traitements et salaires sont 
ceux de l'année civile. 

Fuel and Eiectzlc*ty 
Figures for fuel refer to amounts actually used 

(including fuel used in cars, trucks, locomotives, 
etc.), not to purchases unless the quantities are 
substantially the same. Any fuel and electricity 
produced by establishments for internal consumption 
are not included in the total cost. Values represent 
laid down cost at the establishment including freight, 
duty, etc. Although fuel and electricity used is 
considered part of manufacturing activity it should 
be noted that it also includes relatively small 
amounts used in non-manufacturing activities since 
these cannot be reported separately. 

Materials and Supplies 

(a) Manufacturing activities 
Figures represtrit quantities and laid down 

cost values, at the establishment, of materials, 
supplies and purchased components owned and 
used during the year in manufacturing activities 
and related processes. These statistics represent 
only commodity items or physical goods (cost of 
services or overhead charges such as advertising, 
insurance, depreciation, etc. are not included) 
whether purchased from others or received as 
transfers (in the form of materials, components or 
semi-processed goods) from other establishments 
of the reporting company. Included are maintenance 

Combustible et electricité 
Les chiffres relatils uu (orn )utiLle ii-!gn€ut ii 

quantitCs effectivement consoinniées (y compris Ic com-
bustible ou le carburant utilise par les voitures, les 
camions, les locomotives, etc.) et non les Quantités 
achetees a riuins qu'elles soient sensihienent les 
mémes. Le combustible et l'électricité produits par les 
établlssements pour consommation interne ne sont pas 
mclus dans le coat total. L€s valeurs repré.sentent le 
coUt a l'Ctablissement y compris Ic transport, Ia doua-
ne, etc. Bien que le combustible et l'electricite con-
soriimes sojent consideres comme faisant partie de l'ac-
tivité manufacturiêre, ii faut remarquer que certaines 
petites quantités qui ne peuvent être déclarées dis-
tinctement servent a des activités non manufaeturiêres. 

Matléres et fournitures 

a) Activité manufacturiêre 
Les chiffres représentetit les quantitCs et le 

coüt débarqué, a l'établisser'ient, des matières, fourni-
tures et Cléments achetés appartenant a celui-ci et em-
ployés durant l'année dans la fabrication et les proces-
sus assimilés. Cette statistique ne représente que les 
articles ou biens matériels (le coat des services ou les 
frais généraux tels que la publicité, les assurances, 
l'amortissenient, etc. ne  sont pas inclus) qu'ils aient 
ete achetés d'autrui ou recus a titre de transferts (sou 
forme de matiêres, éléments ou produits senii-ouvr-
ou interrnCdiaires)d'autres établissements de la société 
déclarante. Sont inclus les fournitures (l'entretien et dt.  



and repair supplies not chargeable to fixed assets 
accounts and any amounts charged by other estab-
lishments for work done on materials owned by the 
reporting establishment. Cost of repairs or main-
tenance done by outside contractors and cost of 
returnable containers are not included. 

(b) Non-manufacturing activities 
1. Purchases for re-sale as such 

Figures represent cost of materials or 
products purchased from others by the reporting 
establishment (or received as transfers from other 
establishments of the reporting company) for re-sale 
as such in the same condition as purchased. Included 
are any finished products received on consignment 
from other countries. 

2. Other materials and supplies used 
Figures represent the cost of materials 

and supplies, if any, used in new construction and 
in the production of machinery and equipment (for 
the use of the reporting establishment) by the estab-
lishment's own employees.  Included are materials 
used for any capital repairs and alterations carried 
out by the establishment's employees. Amounts 
paid to outside contractors for construction and 
repair work are not included nor is the cost of 
purchased machinery and equipment. Also included 
is the cost of office supplies not chargeable to 
fixed assets accounts and the cost of such other 
items of materials and supplies used as food, 
beverages and supplies for establishment-operated 
cafeterias and lunch counters, first aid and medical 
supplies, laboratory supplies, etc. 

Shipments 

(a) General 
The figures represent revenue from all 

production, sales, services and related activities 
of reporting establishments with shipments valued 
in Canadian dollars at the point at which the estab-
lishment relinquishes control. The unsold portion 
at year end of consignment shipments in Canada is 
treated as inventory and not as shipments but all 
shipments to foreign countries for which the form 
B13 "Customs Canada Export Entry" has been 
completed, are treated as shipments. 

In those industries where work on principal 
products extends over a relatively long period, 
(Fabricated Structural Metal Industry, Aircraft and 
Parts Manufacturers, Railroad Rolling Stock Industry 
and Shipbuilding and Repair Industry) the value of 
production rather than the value of shipments Is 
recorded. There are certain establishments in other 
industries which also operate on a basis of progress 
payments. For these establishments, shipments are 
also adjusted to work put in place on the basis of 
the net change in progress payments over the year.  

reparation non imputables sur le compte des biens fixes 
et tous niontants verses a d'autres établissements con-
Ire de l'ouvrage fait sur des matières appartenant a 
l'etablissement déclarant. Le coiit des travaux de ré-
paration et d'entretien exécutés par des entrepreneurs 
de l'extérieur et celui des contenants restituables n'est 
pas inchis. 

h) Activité non manufacturière 
1. Achats do marchandises en vue de leur reven-

te telles queues 
Les chiffres représentent le coüt des matières 

ou des produits achetés d'autrui par l'établissenient 
déclarant (ou recus a litre do transferts d'autres eta-
blissements do La société déclarante) en vue de les 
revendre tels quels, dans l'état oü ii lea a achetés. 
Sont inclus les produits finis reçu.s en consignation 
d'autres pays. 

2. Autres matières et fournitures utilisées 

Lea chiffres représentent le coilt des matières 
it fournitures, s'il y a lieu, utilisées dans la cons-
truction neuve et dana Ia production de machines et 
d'outillage (pour l'usage do l'étahlissement clCclarant) 
par los employCs des Ctahlissements. Sont incluses les 
matiêres servant aux reparations ou a Ia modification 
des hiens effectuCes par les employés de l'Ctablisse-
ment. Lea sommes versées a des entrepreneurs do l'ex-
tCrieur centre des travaux de construction et de repara-
tion et le cott des machines et de l'outillage achetés 
ne sent pas inclus. Sent aussi inclus le coQt des fourni-
tures He bureau non imputable sur Ic compte des im-
inobilisations et le coat d'autres matières et fournitures 
telles que provisions, boissons et fournitures pour les 
cafétCrias et les buffets exploitCs par l'Ctahlissement, 
les fournitures de premiers soins et médicales, les 
fourriitures do Iaboratoi re, etc. 

Expeditions 

a) GénéraLités 
Les chifires représentent los recettes découlant 

de toute la production, des ventes, des services et des 
activités assimilCes des établissements déclarants, les 
expeditions étant évaluées en dollars canadiens au 
point oü l'étahlissement en cede l'appartenance. La 
partie invendue a Ia fin de l'année des expeditions en 
consignation au Canada est déclarée comme stock et 
non comrne expeditions mais toutes los expeditions vers 
des pays étrangers a l'égard desquelles une formule 
R13 "Douanes, Canada, declaration d'exportation" a 
été établie sont déclarées comme expeditions. 

Dans los industries oü le travail relatif aux 
principaux produits est relativement de Longue durée 
(Industrie de La fabrication des elements de charpente 
mCtallique, Manufacturiers d'avions et d'éléments. 
Manufacturiers de materiel roulant de chemin de fer, 
Construction et reparation de navires), Ia valour de Ia 
production plutôt que celle des expeditions est macrite. 
Certains étahlissements dans d'autres industries sent 
exploités sur une base d'acomptes a valoir. Dans leur 
cas, los expeditions sont ajustées aux ouvrages mis 
en place suivant la variation nette des acornptes a 
valoir durant l'année. 



(b) Shipments of goods of own manufacture 

These figures represent shipments of goods 
made from own materials either in the reporting 
establishments or by other manufacturers on the 
basis of a charge to the reporting establishments 
for work done. Included are revenue from repair 
and custom work, amounts received in payment for 
work done on materials owned by other establish-
ments and the cost (book value) of any goods 
shipped on a rental basis. 

All products and by-products of own manu-
facture shipped from the establishment are covered, 
including transfer shipments to sales outlets, 
distributing warehouses or to other manufacturing 
plants of the reporting firm, when such units are 
treated as separate establishments. The value of 
shipments are net of returned goods, discounts, 
returns, allowances, sales tax and excise taxes 
and duties, returnable containers and charges for 
outward transportation by common or contract 
carriers. Transportation or delivery expense incurred 
by the reporting establishment's own carriers are 
included. 

Shipments of goods of own manufacture of 
establishments which are coded to some other 
division of the Standard Industrial Classification 
(on the basis of principal activity) but which are 
engaged in manufacturing as a subsidiary activity 
are collected by means of trie Commodity question-
naire referred to earlier. Such shipments together 
with shipments of goods of own manufacture of 
establishments forming the universe of manufac-
turing lnd'istries are compiled and recorded in the 
various Industry publications. 

(c) Shipments of goods not of own manufacture 
These figures  represent the net selling value 

at establishment (net of discounts, returns, allow-
ances, sales taxes and excise duties and taxes and 
transportation charges by common or contract 
carriers) of all products or materials (including 
products transferred from other establishments of 
the reporting firm) sold as such in the same condi-
tion as purchased or received as transfers. For 
those industries which ship such goods on a rental 
basis, the value of shipments represents the book 
value of these goods. All sales of consignment 
goods from other countries are included. 

(d) Other revenue 
Figures represent the book value of fixed 

assets, if any, (new construction and machinery and 
equipment including major repairs, alterations, 
additions, modifications, installation and assembly 
work) produced during the year for the use of 
reporting establishments by the establishment's 
own employees and for which depreciation accounts 
are maintained. Included also are any revenues from 
the sale of electricity and from any operationa 

b) Expeditions de marchandises produites a Ia 
fabrique 

Ceschiffres représentent les expeditions de pr-
duits fabriqués a létablissement déclarant, de matièr 
premieres iui appartenant ou par dautres fabricant.-
contre paiement par cet établissement pour le travaiL 
exécuté. Sont incluses les recettes découlant des tra-
vaux de reparation et a forfait, les sommes reçues con-
tre du travail exécuté avec des matières appartenant 
a d'autres établissements et le coüt (valeur comptable) 
de toutes les marchandises expédiées sur une base de 
location. 

Tous les produits et sous-produits fabriqués et 
expédiés par l'établissement sont couverts, y compris 
les transferts aux débouchés de vente, aux entrepôts 
de distribution ou a d'autres fabriques de la société 
déclarante, lorsque ces unites sont déclarées comme 
établissements distincts. La valeur des expeditions ne 
comprend pas les reprises, les escornptes, les laissés 
pour compte, la taxe de vente, les taxes et droits 
d'accise, les contenants restituables et les frais de 
transports vers l'extérieur par des transporteurs publics 
ou i forfait. Les frais de transport ou de livraison des 
transporteurs de l'établissement sont compris. 

Les expeditions de marchandises fahriquées par 
ties établissements classes dans quelque autre division 
de la Classification type des industries (suivant l'ac-
tivitd principale) niais engages dans la fabrication a 
titre d'activité secondaire sont ohtenues au moyen  d 
Ia Forniule-produits mentionnde ci-dessus. Ces expCdi-
tions, réunies a celles des produits fabriquds par les 
dtablissements qui constituent 1 'univers des industries 
manufacturières, sont calculées et cor.signées dars les 
diverses publications sur l'industrie. 

C) Expeditions de produits non fabriqués par I'éta-
blissement 

Les cbiffres ic-i representent la valeur de vente 
nette a l'établissement (sans les escomptes, les lais-
sés pour compte, les rabais, les taxes de vente et les 
taxes et droits d'accise, et les frais de transport par 
des transporteurs publics ou a forfait) de tous les pro-
duits ou matières (y cortipris les produits transférds 
d'autres dtablissenients de Ia sociëté dCclarante) yen-
dus dans l'état oü ils ont été achetés ou recus a titre 
de transferts. Dans le cas des industries qui expedient 
de telles marchandises sur une base de location, Ia 
valeur des expeditions représente la valeur comptable 
des marchandises. Toutes les ventes en consignation 
en provenance d'autres pays sont incluses. 

d) Autre revenu 
Les chiffres reprdsentent Ia valeur cornptabie 

des biens fixes, s'il y a lieu, (construction, et machi-
nes et équipements neufs, y compris les reparations im-
portantes, les modifications, les rajouts, les trans-
formations et le travail d'installation et de montage 
produits durant I'année pour l'usage des établissements 
déclarants par leurs propres employés et dont des 
cornptes d'amortissement sont maintenus. Sont aussi 
inclus tous les revenus de la vente d'électricité el 



performed by the establishment's own employees, 
such as revenue from goods produced or purchased 
for rental (the book value of such goods are Included 
as part of shipments of goods of own manufacture 
or shipments of goods not of own manufacture). 
servicing revenues, commissions on sales (when 
not included in value of sales), revenue for company-
operated cafeterias and lunch counters and revenue 
from outside installation or construction work not 
related to the establishment's own products, sale 
of used materials (excluding sale of used fixed 
assets) research and development work, etc. As 
mentioned previously the figures do not include 
non-operating revenue such as rent, dividends, 
interest, etc. 

Inventories 
(a) Manulact.uring activiUes 

Values represent the book values of manu-
facturing Inventory owned in Canada. Inventories 
held for which progress payments have been received 
are not included. Where progress payment accounts 
are maintained, the change in these accounts Is 
treated as a net adjustment to shipments. Figures 
consist of inventory owned at the plant and at ware-
houses or selling outlets which are treated as 
extensions of establishments for the purpose of 
reporting shipments. Inventory owned In transit in 
Canada or on consignment in Canada is included. 
Goods shipped abroad and held in Inventory are 
included in shipments. Opening inventories may 
differ from the closing Inventories of the previous 
year because of changes in classification, the 
receipt of revised data, the inclusion of new estab-
lishments and the removal of establishments which 
did not operate during the survey year. 

(b) Non-manufacturing activities 
Figures represent the book value of in-

ventory of goods purchased for re-sale as such 
without further processing, owned by the reporting 
establishments and held at plants and at any ware-
houses or selling outlets which are treated as 
extensions of establishments. Other characteristics 
are the same as in (a) above. 

Value Added 
(a) By manufactising activities 

Figures are compiled by deducting the cost 
of manufacturing materials, supplies, etc. and fuel 
and electricity consumed from the (value of ship-
ments of goods of own manufacture adjusted for 
changes in the value of inventories of finished 
goods and goods in process). 

(b) By non-cnanufacttzlng activities 
The figures are compiled by deducting the 

cost of goods purchased for re-sale (adjusted for 
changes in the value of Inventories of goods pur- 

de travau.x exécuts par len employés de l'établisse-
ment, tels que revenus provenant de marchandises pro-
duites ou achetées en vue de leur location (leur valeur 
comptable fait partie de celle des expditions de mar-
chandises fahriques par I'tablissement ou de celle 
des expeditions de rnarchandises non fahriquees par 
l'établissement), les revenus provenant de services, 
commissions sur les ventes (lorsqu'elles ne sont pas 
comprises dans Ia valeur des ventes), les recettes des 
cafeterias et buffets exploites par la societe et len 
recettes découlant de travaux d'installation ou de cons-
truction a l'extérieur ne se rattachant pas aux produits 
de Pétablissemerit, de la vente de materiel d'occasion 
(sans les ventes de biens fixes d'occasion), de travaux 
de recherche et d'application, etc. Les chiffres, on Va 
vu, ne comprennent pas les revenus non d'exploitation 
tels que les loyers les dividendes, l'interet, etc. 

Stocks 

a) Activité manufacturlére 
Les valeurs sont len valeurs comptables des 

stocks manufacturiers possedes au Canada. Les stocks 
garden a l'égard desque]s des acomptes a valoir ont 
ete reçus ne sont pas inclus. Là oü sont tenus des 
comptes, au titre des acomptes a valoir, les variations 
de ces comptes sont traitëes comme rectifications 
nettes des expeditions. Les chiffres sont ceux des 
stocks a La fabrique et aux entrepôts et debouches de 
vente consideres comme extensions des etablissements 
pour fins de declaration des expeditions. Les stocks 
en transit ou en consiguation au Canada sont inclus. 
Les marchandises expediees a l'étranger et gardées 
en stock sont incluses dans len expeditions. Les 
stocks d'ouverture différeront peut-être de ceux de 
fermeture de l'annee precedente en raison des modifica-
tions apportées a la classification, a la reception de 
chiffres revises, a l'inclusion de nouveaux établisse-
ments et au retrait d'établissements qui n'ont pan 
en activite durant l'année observee. 

b) Activité non manufacturlére 
Les chiffres representent la valeur comptable 

den stocks de marchandises achetees en vue de leur 
revente comme telles sans autre transformation et ap-
partenant aux etablissements declarants et gardees a 
La fabrique ou dans tout entrep& ou débouchd de vente 
considere cornme extension de l'etablissement. Les 
autres caractdristiques sont les memes que celles qui 
paraissent a l'alina a) ci-dessus. 

Valeur ajoutée 
a) Activité manufacturlère 

Les chiffres sont obtenus par soustraction du 
coüt des matières destinées a la fabrication, fournitures, 
etc. et  combustible et electricité consoitmés de La 
valeur des expeditions des produits fabrlqués par 
l'établissement rectlfiée pour tenir compte des varia-
tions de La valeur des stocks de produits finis et des 
produits en transformation. 

b) Activité non manufacturiére 
Len chiffres sont calculés par soustraction du 

coüt des marchandises achetées en vue de leur revente 
(rectifle pour tenir compte des variations de Ia valeur 



chased for re-sale) and the cost of non-manufactur-
ing materials and supplies used from the value of 
shipments of goods not of own manufacture, plus 
other revenue. 

(C) By total actvtties 
The figures consIst of value added by manu-

facturing activities plus value added by non-manu-
facturing activities. This total value added figure 
may, in some cases, be less than value added by 
manufacturing activities as a result of expenditures 
associated with non-manufacturing exceeding re-
venues from such activities or because of a de-
crease in inventory of goods not of own manufacture 
exceeding the mark-up on the sale of such goods. 
"Value added" is sometimes referred to as net 
output or net production. However, to arrive at the 
National Accounts concept of net production, or 
Gross Domestic Product at "Factor cost" it would 
be necessary to subtract also the cost of advertis-
ing, insurance and other business expenses which 
are not collected as part of the annual Census of 
Manufactures. 4 Value added" figures for the pri-
mary Industries, manufacturing and constructIon 
are published in DBS publication Catalogue No. 
61 - 202, "Survey of Production".  

des stocks de marchandises achetées en vue de leur 
revente) et du cofit de matières non destinées a la fab-
rication et fournitures employes  de la valeur des ex-
péditions de produits non fahriqus par l'établissement, 
plus autres recettes. 

C) Activité totale 
Les chiffres se composent de la valeur ajoute 

par activit6 manufacturière plus la valeur ajoute par 
activité non manufacturière. Ce chiffre de la valeur 
ajoutée totale peut, dans certains cas, être moindre que 
Ia valeur ajoutée par l'activité manufacturiêre lorsque 
les dépenses associées a Vactivit4 non manufacturière 
sont plus 6levdes que les recettes découlant de celle-
ci ou en raison d'une diminution des stocks de mar-
chandises non fabriquées par l'établissement surpas-
sant la majoration sur la vente de ces marchandises. 
On dsigne parfois "valeur ajoutée" par les termes 
"output" net ou production nette. Toutefois, pour en 
arriver auconceptde production nette ou produitintérieur 
brut au coüt des facteurs dans le cadre des comptes na-
tionaux, ii faudrait soustraire en plus les frais de 
publicité, d'assurances et autres frais commerciaux, ciui 
ne sont pas relevés lorsdu recensement annuel des manu-
factures. Les chiffres de La "valeur ajoute" dans le cas 
des industries primaires, de la fabrication et do Ia cons-
truction sont publiés dans la publication du B.F.S. 
inUtulée Survey of production, numéro de catalogue 
61 -202. 
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